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			Jane

			Det er forår. 

			Solen skinner.

			Det er dejligt vejr.

			Der sidder en dame 

			i parken.

			Hun hedder Jane. 

			Hun er 27 år.

			Jane kan godt lide solen. 

			Hun åbner sin jakke.

			Jane har det godt 

			i dag.

			Hun er glad.

			Hun har været syg 

			i lang tid.

			Psykisk syg.

			Hun har været 

			på hospitalet.

			Men nu får hun medicin. 

			Nu har hun det godt.

			Må jeg godt sætte mig her?

			Jane er alene.

			Hun kigger på folk. 

			Hun smiler lidt.

			Nogen smiler til Jane. 

			Andre smiler ikke.

			De kigger væk. 

			Jane ser en dame.

			Damen kommer hen mod bænken. 

			Hun har en barnevogn med.

			Damen stopper og smiler. 

			Hun siger:

			”Må jeg godt 

			sætte mig her?”

			”Ja,”

			siger Jane glad. 

			Damen sætter sig.

			Jane ser ned i barnevognen. 

			Der ligger en lille pige.

			”Åh, hvor er hun sød,” 

			siger Jane.

			”Ja,” siger moren. 

			”Er hun ikke dejlig?”

			”Jo,” siger Jane. 

			”Hvad hedder hun?”

			”Tea,” siger moren.

			Jane kigger på pigen. 

			Hun sover.

			”Hvor gammel er hun?” 

			siger Jane.

			”Et halvt år,” siger moren. 

			”Nåh,” siger Jane.

			Så siger hun ikke mere. 

			Hun ved ikke,

			hvad hun skal sige.

			Hun kigger ned på jorden.

			 

			Vil du holde hende?

			Nu hører Jane noget. 

			Pigen græder.

			”Nå,” siger moren. 

			”Nu er hun vågen.”

			Moren rejser sig. 

			Hun tager pigen op 

			og sætter sig igen.

			Pigen græder lidt.

			”Så så, Tea,” siger moren. 

			”Du skal ikke græde.”

			Jane ser på Tea

			og siger: ”Hej hej.”

			Tea holder op 

			med at græde.

			 

			”Vil du holde hende?” 

			spørger moren.

			”Ja,” siger Jane.

			”Det vil jeg da gerne.”

			”Godt,” siger moren. 

			”Så kan jeg ryge.”

			Jane tager Tea 

			og sætter sig.

			”Hej hej med dig,” 

			siger Jane.

			”Hvor er du sød! 

			Så lille og fin!”

			Tea græder ikke mere. 

			Hun kigger på Jane 

			og smiler lidt.

			 

			Jane synes, det er dejligt.

			Det er dejligt at holde Tea.

			Du bliver en god mor

			”Har du selv børn?” 

			spørger moren.

			”Mig?” siger Jane. 

			”Nej, det har jeg ikke.”

			”Nåh,” siger moren. 

			Hun smiler til Tea.

			”Det går jo godt,” 

			siger hun.

			”Du bliver en god mor 

			engang.”

			 

			”Tror du det?” 

			siger Jane.

			”Ja,” siger moren. 

			”Det kan jeg se.”

			Moren ryger en cigaret. 

			Jane sidder med Tea.

			Hun synes,

			Tea er så sød, så sød.

			Den lille mund. 

			De klare, blå øjne.

			Og de små, små hænder! 

			Hver finger er helt lille 

			med en lillebitte negl.

			 

			Vi ses nok en anden dag

			Moren slukker sin cigaret 

			på jorden.

			”Nåh,” siger hun. 

			”Vi skal hjem igen.”

			”Åh nej,” siger Jane. 

			”Skal I?”

			”Ja,” siger moren og smiler. 

			”Det skal vi.

			Familien venter.”

			Hun tager Tea 

			fra Janes arme.

			Hun lægger hende 

			i barnevognen igen.

			”Har du flere børn?” siger Jane. 

			”Ja,” siger moren.

			 

			”Tea er nummer fire.

			Jeg har tre store derhjemme.”

			”Har du fire børn?” 

			siger Jane.

			”Det må være dejligt.”

			”Ja,” siger moren.

			”Det er dejligt med børn. 

			Men også en masse arbejde!”

			”Nå,” siger Jane. 

			Nu ved hun ikke, 

			hvad hun skal sige.

			”Tak for hjælpen,” 

			siger moren.

			”Vi ses nok en anden dag.”

			”Ja,” siger Jane. 

			”Og selv tak.”

			Damen går med barnevognen.

			Jane sidder lidt på bænken. 

			Hun smiler for sig selv.

			Hun føler sig glad.

			Det var dejligt 

			at møde moren

			og den lille pige.

			Hun rejser sig 

			og går hjem.

			Jane har haft en kæreste

			Jane bor

			i et rækkehus. 

			Hun bor alene nu.

			Jane har haft en kæreste. 

			Han hed Lars.

			De boede sammen et år. 

			Men så flyttede han.

			 

			Det var Jane ked af.

			Jane kunne godt lide Lars.

			Hun ville gerne 

			giftes med ham.

			Men Lars syntes, 

			Jane var for stille. 

			Han kunne ikke lide, 

			hun var syg.

			Så han ville ikke giftes.

			Jane tænker tit på Lars. 

			Hun savner ham.

			Hun føler sig 

			alene og ensom.

			Du skal huske din medicin, Jane

			Jane skal lave aftensmad. 

			Hun er i køkkenet.

			 

			Hun synger. 

			Det har været 

			en god dag.

			Jane tænker på Tea.

			Hun tager sin mad. 

			Hun går ind i stuen 

			og sætter sig.

			Telefonen ringer. 

			Jane tager den.

			”Hej Jane,” siger en mand. 

			”Det er far.”

			Jane sukker.

			”Hej far,” siger hun.

			”Hvordan går det?” 

			spørger Janes far.

			”Det går fint,” siger Jane.

			”Har du taget din medicin?” 

			spørger Janes far.

			”Nej,” siger Jane.

			”Jeg tager den om lidt.”

			”Det er godt,” 

			siger Janes far.

			”Du skal huske din medicin 

			hver dag.

			Det ved du godt.”

			”Ja ja, far,” siger Jane. 

			”Det gør jeg også.”

			”Godt, så løber jeg igen,” 

			siger Janes far.

			”Hej hej.”

			”Hej,” siger Jane,

			og lægger røret.

			Hun tænker lidt

			på sin far.

			Og på medicinen.

			Faren ringer hver dag. 

			Han siger,

			Jane skal tage medicin.

			Hvis hun ikke tager medicin, 

			bliver hun syg igen.

			Jane vil ikke tage medicin

			Jane går ud i køkkenet. 

			Hun finder medicinen. 

			Hun åbner pakken.

			Så lægger hun den igen.

			Nej, hun vil ikke 

			tage medicin.

			Ikke i dag.

			 

			Jane kan ikke lide medicinen. 

			Hun bliver så træt.

			Hun kan ikke tænke. 

			Når hun tager medicin, 

			sover hovedet.

			Det er en god dag 

			i dag.

			Så vil hun ikke 

			have medicin.

			Jane går ind i stuen 

			igen.

			Hun sætter sig i sofaen. 

			Der kommer en god film 

			i tv.

			Den vil hun se.

			Jane glæder sig

			Om natten sover Jane godt. 

			Hun drømmer

			om den lille pige.

			Hun drømmer, 

			at hun snakker 

			med Teas mor.

			Næste morgen

			er Jane frisk og glad. 

			Hun skynder sig op.

			Hun vil gå en tur 

			i parken.

			Hun vil gerne møde 

			Tea igen.

			Jane går i bad.

			Hun ser sig i spejlet. 

			Sætter håret fint.

			Hun spiser morgenmad.

			Så er hun klar 

			til at gå.

			 

			Hun skynder sig 

			hen i parken.

			Jane venter

			Jane finder bænken. 

			Hun sætter sig.

			Det er også dejligt vejr 

			i dag.

			Det er morgen.

			Der er ikke så mange 

			i parken.

			Jane glæder sig 

			til at se Tea igen.

			Hun sidder på bænken 

			en time.

			To timer. 

			Tre timer.

			 

			Men det gør ikke noget. 

			Jane glæder sig.

			Hun kan godt vente.

			Et barn græder

			Jane hører noget. 

			Hvad er det?

			Et barn, der græder.

			Jane rejser sig.

			Et barn, der græder. 

			Er det Tea?

			Ja!

			Der kommer Teas mor.

			”Hej,” siger Jane.

			 

			”Hej med dig,” 

			siger Teas mor

			Hun sætter sig på bænken. 

			Hun ser træt ud.

			”Hvorfor græder Tea?” 

			spørger Jane.

			”Jeg ved det ikke,” 

			siger moren.

			”Måske har hun ondt 

			i maven.”

			”Må jeg tage hende op?” 

			spørger Jane.

			”Vil du?” siger moren. 

			”Det må du meget gerne.”

			Jane går hen til barnevognen. 

			Tea græder og græder.

			Hun er helt rød

			i hovedet.

			”Hej Tea,” siger Jane. 

			Tea ser på Jane.

			”Hej hej,” siger Jane igen. 

			”Skal du op?”

			Nu græder Tea ikke mere. 

			Jane tager hende op.

			Hun sætter sig 

			med den lille pige.

			”Nååå,” siger hun. 

			”Sådan en sød lille pige!”

			Tea ser glad ud.

			”Åh, det var dejligt,” 

			siger Teas mor.

			”Hun har grædt hele natten. 

			Jeg er så træt.”

			 

			Tea er træt

			”Hvor er det sødt 

			af dig,”

			siger Teas mor. 

			”Så kan jeg 

			slappe lidt af. 

			Pyha.”

			Tea er også træt. 

			Hun lukker øjnene.

			”Skal jeg gå lidt

			med hende i vognen?” 

			spørger Jane.

			”Så hun kan falde i søvn.”

			Teas mor ser på hende.

			”Ja, men …” siger hun. 

			”Har du tid til det?”

			”Ja ja,” siger Jane.

			 

			”Jeg har masser af tid.

			Jeg går altid tur 

			her i parken.”

			”Jeg ved ikke rigtigt,” 

			siger Teas mor.

			”Åh jo,” siger Jane. 

			”Slap du bare af 

			og nyd solen.”

			”Jo tak,” siger Teas mor. 

			”Det er da sødt af dig, 

			men øh …”

			”Vi går bare en lille tur,” 

			siger Jane.

			”Vi går rundt om søen.

			Vi er tilbage 

			om ti minutter.”

			”Ok så,” siger Teas mor. 

			”Hej så længe.”

			Jane går med Tea

			Jane lægger Tea 

			i barnevognen.

			Tea sover næsten.

			Jane går stille med hende.

			Hun smiler til hende 

			og snakker med hende.

			Jane synes, det er dejligt 

			at gå med Tea.

			De går rundt om søen.

			Teas mor sidder 

			med lukkede øjne.

			Jane går

			rundt om søen igen.

			Hun snakker og snakker 

			med Tea.

			 

			Tea sover

			og hører ikke noget.

			Jane sætter sig ved søen.

			Lidt efter

			hører hun Teas mor.

			”Nåh, der er I!”

			 siger hun

			”Jeg blev helt nervøs. 

			Jeg kunne ikke finde jer.”

			”Nåh,” siger Jane. 

			”Vi hygger os bare.

			Du skal ikke være nervøs.”

			”Nej,” siger Teas mor. 

			”Men vi skal hjem nu. 

			Tak for hjælpen.”

			Teas mor tager barnevognen.

			”Det var så lidt,” 

			siger Jane.

			Så går Teas mor 

			med barnevognen.

			Ingen medicin i dag

			Jane går hjem. 

			Hun er meget glad.

			I går var en god dag. 

			I dag er en god dag.

			Jane tænker på Tea 

			og smiler.

			Hun håber,

			de ses igen i morgen.

			Hjemme sætter Jane 

			en pizza i ovnen.

			 

			Så ringer telefonen. 

			Det er Janes far.

			Han snakker om medicinen. 

			”Ja ja, far,” siger Jane.

			”Jeg skal nok huske den. 

			Farvel.”

			Hun finder

			pakken med medicin. 

			Men hun lægger den igen.

			Det er en god dag. 

			Hun vil gerne 

			tænke på dagen.

			Og på Tea.

			Hun vil ikke tage medicin 

			i dag.

			 

			Jane drømmer

			Om natten drømmer Jane 

			om Tea.

			Hun drømmer,

			at de går tur ved søen. 

			Tea sover.

			Jane drømmer,

			at Tea vågner og græder. 

			Græder og græder.

			Jane vil trøste hende, 

			men Teas mor kommer.

			Tea græder mere og mere. 

			Teas mor råber.

			Jane tager Tea

			og løber med hende.

			 

			Er Teas mor ikke god?

			Jane vågner.

			Hun har drømt om Tea. 

			Tea var ked af det.

			Og bange.

			Tea var bange 

			for sin mor.

			Nu bliver Jane også bange.

			Er Teas mor ikke god 

			ved Tea?

			Hvorfor græder Tea?

			Jane står op.

			Hun kan ikke sove mere.

			Hun er bange. 

			Nervøs.

			Hun tænker på Tea.

			 

			Teas mor er ikke god. 

			Hun må hjælpe Tea.

			Hvad skal hun gøre? 

			Jane græder lidt.

			Men så husker hun. 

			Det var en drøm.

			En dårlig drøm. 

			En forkert drøm.

			Jane husker dagen i parken. 

			Hun husker,

			Tea har det godt. 

			Teas mor er god.

			Så Jane skal ikke 

			være bange.

			Hun bliver glad igen.

			 

			Bare jeg kunne låne Tea

			Jane kan ikke sove mere.

			Hun laver en kop te 

			og sætter sig i sofaen.

			Her sidder hun længe 

			og tænker.

			Hun tænker på Tea. 

			Og på børn.

			Jane kan godt lide børn.

			Hun tænker på Lars. 

			Lars!

			Bare han var her! 

			Bare de var gift!

			Så kunne de få børn.

			Jane tænker på Teas mor. 

			Hun har fire børn.

			Det er mange børn 

			til en mor.

			Jane smiler lidt. 

			Hun tænker:

			Bare jeg kunne låne Tea.

			Tea kommer ikke i parken

			Næste dag går Jane 

			i parken igen.

			Men Tea og hendes mor 

			kommer ikke i dag.

			Jane sidder på bænken 

			hele dagen.

			 

			Hun venter og kigger. 

			Men Tea kommer ikke.

			Næste dag går 

			Jane derhen igen. 

			Og næste dag.

			Og næste dag. 

			Der går 2 uger.

			Jane ser Teas mor

			Men en dag 

			sker der noget.

			Jane ser Teas mor 

			ved søen.

			Hun sidder og ryger.

			Der er også

			en anden dame.

			De snakker og griner. 

			Barnevognen står bag bænken.

			Jane bliver glad.

			Men hun ved ikke, 

			hvad hun skal gøre. 

			Hun vil ikke gå derhen.

			Ikke når der er 

			en anden dame.

			Jane står bag en busk 

			og kigger derover.

			Hun er glad 

			for at se dem.

			Tea græder ikke.

			Og Teas mor ser glad ud.

			 

			Du må hjælpe Tea!

			Nu hører Jane noget. 

			Hun hører en stemme.

			Men ikke en rigtig stemme. 

			En stemme inde i hovedet.

			”Du må hjælpe Tea!” 

			siger stemmen.

			”Pas på hende! Tag hende!”

			”Nej,” siger Jane. 

			”Det kan jeg ikke.”

			”Jo,” siger stemmen.

			”Du skal være mor for Tea. 

			Tag hende!”

			”Det kan jeg ikke,” 

			siger Jane.

			 

			”Teas mor har fire børn,” 

			siger stemmen.

			”Hun kan ikke passe Tea. 

			Tea skal være hos dig.”

			Jane ryster på hovedet. 

			Det er helt skørt,

			det her.

			En stemme, der snakker.

			Men hvad nu? 

			Er det rigtigt?

			Skal hun hjælpe Tea?

			Jane tager Tea

			Jane går lidt væk. 

			Nej.

			Hun går tilbage igen.

			 

			Hun må hjælpe Tea. 

			Og Teas mor.

			Jane kan være 

			en god mor.

			Det har Teas mor sagt.

			Jane går bag om søen.

			Hun går stille 

			hen mod bænken 

			med de to damer.

			Jane går hen til barnevognen. 

			Der ligger Tea.

			Sødt og stille. 

			Hun sover.

			Jane trækker i barnevognen. 

			Stille, stille.

			Den kører lidt.

			Hun trækker lidt mere. 

			Og lidt mere.

			 

			Så har hun den!

			Hun kan mærke, 

			hjertet banker.

			Hun går hurtigt 

			med barnevognen.

			Ud af parken. 

			Hen ad gaden. 

			Hjem.

			Hvad nu?

			Jane tager barnevognen med ind. 

			Hun lukker døren.

			Og puster! Pyha.

			Tea sover.

			 

			Jane kører barnevognen 

			ind i soveværelset.

			Der skal de sove, 

			begge to.

			Hvad skal hun nu gøre?

			Hun må tænke på 

			noget mad.

			Hvad spiser Tea?

			Teas taske står under barnevognen.

			Der er bleer

			og en flaske i tasken.

			Nå ja, Tea drikker mælk. 

			Mælk i en flaske.

			Jane går ud i køkkenet. 

			Hun ser i køleskabet.

			Jo, hun har lidt mælk.

			 

			Nu er jeg din mor

			Tea sover længe. 

			Det bliver aften.

			Så vågner Tea.

			Jane går hen til hende.

			”Hej Tea” siger hun. 

			”Nu er du hos mig! 

			Nu skal du bo her.”

			”Din mor kan ikke 

			have dig mere.”

			”Nu er jeg din mor. 

			Er det ikke dejligt?”

			Tea ser på hende. 

			Hun smiler.

			Jane tager hende op.

			 

			”Nå, lille pige,” siger hun. 

			”Er du sulten?”

			Jane tager Tea 

			med ind i stuen.

			Hun sætter sig

			med Tea og en flaske.

			Ti stille

			Men Tea vil ikke 

			drikke mælk.

			Hun græder.

			Jane rejser sig igen.

			”Hvad er der i vejen, 

			lille skat?”

			siger hun.

			”Er du ikke sulten? 

			Har du ondt i maven?”

			 

			Tea græder bare.

			”Sssss,” siger Jane. 

			”Du skal ikke græde. 

			Du er her hos mig.

			Du er min nu. 

			Sssss.”

			Men Tea græder 

			og græder.

			Jane går med hende. 

			Vugger hende.

			Tea bliver lidt rolig.

			Jane sætter sig igen. 

			Hun vil give Tea mælk.

			Men nej.

			Tea vil ikke have noget. 

			Hun græder igen. 

			”Ssss” siger Jane.

			 

			Hun rejser sig

			og går med Tea igen.

			Men Tea græder 

			mere og mere.

			Højere og højere.

			”Ti nu stille,” 

			siger Jane.

			”Du må ikke græde.” 

			Men Tea græder mere. 

			Nu skriger hun.

			”Nej,” siger Jane. 

			”Ti stille!”

			Hun lægger Tea. 

			Tea skriger mere. 

			Jane bliver nervøs.

			 

			Hvad skal hun gøre? 

			Hvorfor skriger Tea?

			Hvorfor vil hun ikke 

			spise?

			Tea skriger meget højt nu.

			Tea skriger og skriger

			Jane ved ikke,

			hvad hun skal gøre.

			Hun må stoppe Tea.

			Jane går hen til hende. 

			Tager hende op.

			Tea er helt stiv.

			Hun er rød i hovedet. 

			Den lille mund er åben.

			 

			Jane går ind

			i soveværelset med hende. 

			Lægger hende i sengen.

			Giver hende dyne på.

			”Så så så,” siger hun. 

			”Så så så.”

			Men Tea kan ikke høre. 

			Hun skriger og skriger.

			Jane får ondt i hovedet. 

			Ondt i ørerne.

			Hun kan ikke lide det.

			Hun løber ud af soveværelset. 

			Lukker døren.

			Går ind i stuen. 

			Lukker døren.

			Men hun kan stadig 

			høre Tea.

			 

			Min lille pige er væk

			Jane tænder for tv. 

			Der er tv-avis.

			Hun skruer op for lyden. 

			Hun vil ikke høre Tea 

			mere.

			I tv taler de om et barn. 

			Et barn er væk.

			Jane ser lidt på det. 

			Barnets mor kommer i tv.

			Jane kigger.

			Hun bliver forbavset. 

			Det er jo Teas mor!

			Tea mor græder 

			og siger:

			”Hjælp mig!

			Min lille pige er væk!”

			 

			Åh gud nej!

			Teas mor græder! 

			Og Tea græder!

			Hvad er nu det? 

			Stemmen sagde:

			”Du må hjælpe hende! 

			Tag hende!”

			Men nu er stemmen væk.

			Jane giver Tea tilbage

			Jane løber ind i soveværelset.

			Hun tager Tea op og

			lægger hende i barnevognen.

			Jane må give Tea tilbage. 

			Tea græder i barnevognen.

			 

			Jane løber af sted 

			med vognen.

			Hen ad gaden. 

			Hen til parken.

			Der er ikke nogen 

			i parken nu.

			Jane går ned til søen 

			med barnevognen.

			Hen til bænken.

			Hun sætter barnevognen. 

			Tea græder.

			Jane løber væk. 

			Hurtigt.

			Hun vil ikke høre 

			Tea græde mere.

			 

			Tea er alene i parken

			Jane løber hjem. 

			Ind i stuen.

			Hun kaster sig ned 

			i sofaen.

			Og holder sig på hovedet.

			Hun ligger lidt og tænker. 

			Hun er ikke Teas mor.

			Det var ikke godt 

			at tage hende.

			Og nu er Tea 

			alene i parken.

			Jane håber,

			Teas mor finder hende.

			Jane er træt.

			Hun falder i søvn 

			på sofaen.

			 

			Den lille pige er fundet

			Jane vågner igen. 

			Klokken er mange.

			Der er snart tv-avis igen. 

			Jane tænder for tv.

			”Her er de sene nyheder,” 

			siger manden i tv.

			”Vi har godt nyt.

			Den lille pige er fundet. 

			Hun har det godt.

			Hun er

			sammen med sin mor igen.”

			Man kan se Teas mor 

			i tv.

			Hun holder Tea

			og smiler og græder.

			”Tak!” siger hun.

			”Tak for,

			jeg fik min pige igen!”

			Jane bliver glad 

			og smiler til tv.

			”Selvtak,” siger hun. 

			”Jeg håber,

			vi ses i morgen.”
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